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Temats: Eiropas Revizijas palatas Ipasais zinojums Nr. 17/2024 “Eiropas

Savienibas Arkartas trasta fonds Afrikai — neraugoties uz jaunam pieejam,
atbalstam joprojam trika mérktiecibas”
— Padomes secinajumi (2024. gada 16. decembris)

Pielikuma ir pievienoti Padomes secinajumi par Eiropas Revizijas palatas Ipaso zinojumu
Nr. 17/2024 “Eiropas Savienibas Arkartas trasta fonds Afrikai — neraugoties uz jaunam pieejam,
atbalstam joprojam truka mérktiecibas”, kurus Padome apstiprinaja 4070. sanaksmé, kas notika

2024. gada 16. decembri.
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PIELIKUMS

Padomes secinajumi par Eiropas Revizijas palatas IpaSo zinojumu Nr. 17/2024 “Eiropas
Savienibas Arkartas trasta fonds Afrikai — neraugoties uz jaunam pieejam, atbalstam

joprojam truka mérktiecibas”

1.  Atzistot savstarp&jo saikni starp migraciju un attistibu, ES 2015. gada izstradaja Eiropas
Savienibas Arkartas trasta fondu stabilitates nodro§inasanai un neatbilstigas migracijas un
personu parvieto$anas iemeslu novér$anai Afrika (ESTF) — argjo palidzibu, kas veicina
stabilitati, atbalsta partnervalstis migracijas un piespiedu parvietosanas efektivakai parvaldibai
ilgtsp€jigas attistibas virziena un koncentrgjas uz neatbilstigas migracijas, migrantu
kontrabandas un cilvéku tirdzniecibas noveérSanu un apkaroSanu. P&c agrinas pirmas revizijas
(Ipasais zinojums Nr. 32/2018) Revizijas palata veica otro reviziju, kura ta novértgja, vai: 1)
Komisija ir 1stenojusi ¢etrus 2018. gada zinojuma ietvertos ieteikumus; 2) Komisija, sniedzot
atbalstu, ir pienacigi némusi vera cilvektiesibas; un 3) ESTF Afrikai rezultati tika uzraudziti

efektivi, bija precizi zinoti un ilgtsp&jigi.

2. Padome atzinigi vérté Eiropas Revizijas palatas IpaSo zinojumu Nr. 17/2024 par ES Arkartas
trasta fondu stabilitates nodrosinasanai un neatbilstigas migracijas un personu parvieto$anas
iemeslu noveérsanai Afrika (ESTF Afrikai), kura parbaudits, vai ESTF bija koncentrgjis
atbalstu uz savu mérku sasniegSanu, proti, risinat nestabilitates, neatbilstigas migracijas un
piespiedu parvietoSanas Afrika pamatc€lonus, pieversot pienacigu véribu cilvektiesibam.
Padome pienacigi nem veéra taja ietvertos secinajumus un ieteikumus. Padome turklat nem
vera Komisijas visaptveros$as atbildes, kas pievienotas pasajam zinojumam, un atzinigi verte

to, ka Komisija ir akcept&jusi visus taja ietvertos ieteikumus.
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3. Padome atgadina, ka ESTF Afrikai tikai izveidots, lai veicinatu stabilitati un palidz&tu veidot
labaku migracijas parvaldibu, ka arT atbalstitu uzlabojumus vispargja migracijas parvaldiba,
noversot destabilizacijas, piespiedu parvietoSanas un neatbilstigas migracijas pamatc€lonus, jo
1pasi — stiprinot izturétsp&ju, ekonomiskas iesp&jas un vienlidzigas iesp&jas, drosibu un
attistibu, ka arT noversot cilvektiesibu parkapumus. ESTF Afrikai tika izveidots 2015. gada
novembri Valletas samita par migraciju, un tas sniedz atbalstu 27 valsttim $ados tris regionos:

Sahela un Cada ezera baseina, Afrikas raga un Ziemelafrika.

4.  Padome atzinigi verte pastavigos centienus noverst neatbilstigu migraciju, tostarp izmantojot
visaptvero$as un stratégiskas partneribas dialoga ar izcelsmes un tranzita valstim Afrika. Lai
gan attistibas sadarbiba jau palidz noverst migracijas pamatc€lonus, Padome ar bazam norada,
ka Revizijas palata ir konstat&jusi — ESTF Afrikai atbalsts joprojam nav bijis pietiekami
koncentréts, pieversoties parak plasam attistibas, humanas palidzibas un drosSibas darbibu
klastam, kas risina konkrétas vajadzibas, un Revizijas palata secinaja, ka sniegtais atbalsts ne

vienmer bijis pilniba atbilstoss vietgjiem apstakliem.

5. Padome arf atzist, ka, ESTF Afrikai ]ava finansé$anas lémumus pienemt atrak, savukart
ligumu slég8ana notika 1&€nak, lai gan sapratigos terminos. Tomeér pastavéja nepilnibas saistiba
ar pazinoto rezultatu precizitati un ilgtsp€ju, ka ar1 visaptverosi netika risinati ar

cilvektiesibam saistitie riski.

6.  Padome pauZz gandarfjumu par Revizijas palatas secinajumu, ka ESTF Afrikai ir izstradajis
jaunu pieeju, lai vaktu informaciju par nestabilitates, neatbilstigas migracijas un piespiedu
parvietoSanas pamatcéloniem. Kopuma Revizijas palata konstatgja, ka ESTF projektu
zinojumos ir minéts par daudzu planoto tieSo rezultatu sasniegSanu, un ir dal€ji sasniegti to

meérki, neraugoties uz svarstigo un nestabilo kontekstu, kura tie darbojas.
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7. Eiropas Revizijas palatas Tpa$aja zinojuma ir sniegti svarigi konstatéjumi par ESTF Afrikai
stiprajam un vajajam pusém, ka art vertigi ieteikumi ne tikai attieciba uz turpmakiem
instrumentiem un procesiem, bet art uz paslaik speka esosiem instrumentiem, pieméram,
Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu “Eiropa
pasaule” (NDICI — "Eiropa pasaulé”). Saja noliika Komisijai biitu jauzlabo prioritasu
noteikSana; janem vera gutas atzinas; janodrosina jégpilns paraugprakses salidzinajums;
jastiprina sp&ja identific€t, uzraudzit un mazinat cilvéktiesibu riskus; precizak jauzskaita

sasniegumi. Padome mudina Komisiju turpmakaja planosana nemt vera visus Sos ieteikumus.

8. Nemot véra Eiropas Revizijas palatas ieteikumus, Padome aicina Komisiju izstradat
ilgtsp&jigas pieejas, lai panaktu lielaku saskanotibu starp attistibas un migracijas politiku,
tostarp ilgtsp&jiga veida noversot neatbilstigas migracijas pamatc€lonus. Biitu jaatbalsta
tehniska un profesionala izglitiba un apmaciba, Ipasu uzmanibu pievérsot sieviesu ka
ilgtsp&jigas attistibas parmainu veicinataju iesp&ju palielinasanai. Eiropas Savieniba turpinas
savstarpgji izdeviga veida sadarboties ar izcelsmes un tranzita valstim, veidojot visaptverosas
partneribas. Sajas partneribas cita starpa galvena uzmaniba biitu japievérs migrantu, béglu un
uznémgéjkopienu atbalstam izcelsmes regionos, pilniba ievérojot starptautiskas cilvektiesibas.
Lai migracija butu likumiga un sakartota, butiska nozime ir dro§iem un likumigiem celiem

atbilstigi valsts kompetencei.
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1. ieteikums: geografisko apgabalu un atbalsta sanémeéju atlasé vairak balstities uz
pieradijumiem

10.

1.

12.

Padome atzist izaicinajumus, ar kuriem ESTF Afrikai ir saskaries, izstradajot jaunu pieeju, lai
vaktu informaciju par nestabilitates, neatbilstigas migracijas un parvietoSanas pamatc€loniem,
identific€tu cilvektiesibu riskus nestabila vid€ un zinotu par fonda darbibu kumulativajiem
sasniegumiem. Taja pasa laika Padome ir stingri parliecinata, ka ir vajadziga uzticama
raditaju siste€ma, lai prioritara kartiba un mérktiecigi noteiktu vajadzibas, attiecigos sanémejus
un geografiskos apgabalus, vienlaikus nemot véra partnervalstu prioritates, ka ari Padomes
sniegtas stratégiskas norades. Padome atzinigi verte to, ka Komisija ir akcept&jusi attiecigos
Revizijas palatas ieteikumus un planoSanas un izstrades posma uzlabos ar migraciju saistitos

apmacibu piedavajumus attiecigajiem dienestiem, tostarp ES delegacijam.

Padome aicina Komisiju, izmantojot skaidrus krit€rijus un precizus raditajus, stiprinat
migracijas jautajumiem pieskirta finans€juma merktiecigumu, lai, pamatojoties uz
pieradijumiem, nodroSinatu pienacigu un efektivu finansgjuma pieskirSanu konkréti

apzinatiem migracijas izaicinajumiem.

Atgadinot migracijas parrobezu dimensiju, Padome aicina istenot integrétas pieejas migracijas
marSrutos un visos ITmenos pastiprinat sadarbibu ar izcelsmes, tranzita un galamerka valstim,

1zmantojot savstarp€ji izdevigas visaptverosas partneribas.

Padome aicina Komisiju nodrosinat saskanotibu starp attistibas un migracijas politiku.
Padome atgadina par elastigo stimul&joSo pieeju, kas paredzéta NDICI — “Eiropa pasaule”
regula, un aicina Komisiju pilniba izmantot sniegto elastibu un turpinat plasus dialogus par

migraciju ar treSam valstim.
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2. ieteikums: ieklaut ESTF dokumentus centrala repozitorija, lai tos varétu izmantot
turpmakam darbibam un lai gutas atzinas iestradatu turpmakos ricibas dokumentos

13. Padome mudina Komisiju izmantot pieredzi, kas giita ESTF projektos, lai to piemé&rotu
pasreizéjam un turpmakam ES finansétam darbibam migracijas un attistibas joma, un to
atspogulot ricibas dokumentu sadala par giito pieredzi saskana ar Revizijas palatas

ieteikumiem.

14. Padome aicina Komisiju izmantot pétijumus un pieradijumos balstitus zinojumus, jo 1pasi par

migraciju, lai precizak orientétu turpmakas darbibas.
3. ieteikums: stiprinat cilvéktiesibu risku apzinaSanu un veikt riska mazinasanas pasakumus

15. Padome ar bazam atzim& Revizijas palatas konstat€jumus, ka, neraugoties uz inovativu pieeju
cilvektiesibu risku identific€Sanai sarezgita vide, iesp&jamo cilvéktiesibu risku izveértésana
nebija visaptvero$a, un ka nebija ieviesta oficiala procedira, lai sistematiski veiktu
pecpasakumus saistiba ar apgalvojumiem par cilvéktiesibu parkapumiem ESTF projektu

konteksta.

16. Padome uzsver, cik svarigs ir princips “nekaitét”, un piekrit, ka turpmakajas darbibas
attistibas joma ir vajadzigi uzlabojumi. Padome aicina Komisiju ES finansétu projektu
konteksta pastiprinat un oficiali dokument@t zinoSanu, uzraudzibu un pienacigus
pecpasakumus saistiba ar apgalvojumiem par cilvektiesibu parkapumiem, ka ari to piemeérot
pasreiz€jam un turpmakam ES finansétam darbibam migracijas joma. Ta mudina Komisiju

turpinat attistit Sos centienus un izstradat stingru procediiru pecpasakumu darbibam.
4. ieteikums: precizak uzskaitit sasniegumus

17. Padome uzsver, cik svariga ir starp attiecigajiem Komisijas direktoratiem un dienestiem
saskanota metodika, ka arT preciza zinoSana par projektu istenoSanu, un vienlaikus apzinas

droSibas un piekluves problémas, kas var kavet uzraudzibas procesus uz vietas.
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18.

19.

Ta ar1 uzsver, cik svarigi ir, lai OAP zinoSana biitu preciza, un aicina Komisiju parskatit
ESTF projektu atbilstibu OAP, lai p&c iesp&jas drizak apzinatu tos projektus, kuri varétu biit
nepareizi noverteti ka pilniba atbilstosi OAP, un vajadzibas gadijuma labot ESAO Attistibas

palidzibas komitejai (DAC) pazinoto informaciju.

Padome piekrit Revizijas palatas ieteikumam attieciba uz vajadzibu nodrosSinat labaku
informacijas apmainu starp IstenoSanas partneriem un Komisiju, ka art uzlabot kopé&jo raditaju
kvalitati un ar to 1stenoSanu saistito datu zinoSanu. Padome aicina Komisiju nodrosinat, ka,
ieverojot piemérojamo tiesisko reguléjumu un liguma noteikumus, projektu istenotaji sniedz
vairak informacijas par pamatdatiem, ko izmanto raditajiem. Padome uzsver, ka datiem $aja
konteksta vajadzetu biit pieejamiem dalibvalstim pastavigi, un par konkrétiem parametriem —

kad vien tas tiek prasits saskana ar piem&rojamiem noteikumiem un regul&jumu.

16902/24 7

PIELIKUMS RELEX.2 LV



		2024-12-16T15:15:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



